
6MM CREEDMOOR BRASS - 6MM CREEDMOOR LARGE PRIMER
BRASS 50/BOX

Provides Improved Powder Ignition

Building on the popularity of the 6.5 Creedmoor, the 6mm Creedmoor gives you
all the benefits of the 6.5mm Creedmoor, but with even lower recoil. Cartridge: 6
Creedmoor Quantity: 50 or 500 The 6 Creedmoor brass from Peterson Cartridge
Company is available with either a standard large rifle primer pocket or a small
rifle primer pocket which allows for improved powder ignition and possibly higher
velocities.  

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR LARGE PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749018210
Mfr. No.: 40041-I
Cartridge: 6mm Creedmoor
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.717kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 76mm
UPC: 859449006551

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für 6MM Creedmoor Brass
Peterson Cartridge

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 6MM Creedmoor Brass von der Peterson Cartridge Company entschieden hast.
Diese Anleitung gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um deine
Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die gesetzlichen Bestimmungen deines Landes oder deiner Region bezüglich der
Verwendung von Munition kennst.
Bewahre die Munition an einem kühlen, trockenen Ort und außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe die Verpackung auf Beschädigungen oder Anzeichen von unsachgemäßer Lagerung, bevor du die
Munition verwendest.
Informiere dich über die richtige Handhabung und Verwendung von Feuerwaffen, bevor du die Munition
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Munition nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während du schießt.
Vermeide es, die Munition zu modifizieren oder zu verändern, da dies zu gefährlichen Situationen führen
kann.
Halte dich von der Mündung der Waffe fern, während du lädst oder entlädst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfe vor dem Laden der Waffe, ob sie entladen ist.
Lade die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers deiner Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung schießt, die für das Schießen geeignet ist.
Nach dem Schießen, entlade die Waffe immer in einer sicheren Umgebung und befolge die Anweisungen des
Herstellers.
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie entladen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Nimm keine Munition in den Hausmüll. Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe.
Wenn du unsichere oder beschädigte Munition hast, kontaktiere einen Fachmann oder eine
Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für sicherheitsrelevante Anfragen oder Informationen über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, wende dich bitte an
den entsprechenden Kontakt in deinem Land oder besuche die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Informationen
zu unsicheren Produkten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit Munition ist von größter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du und andere sicher bleiben. Bei Fragen oder Unsicherheiten zu diesem Produkt, konsultiere
bitte die relevanten Fachstellen oder Ressourcen.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor Brass

Introduction
Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Brass from Peterson Cartridge Company. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read it carefully before using the brass to
understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition components.
Always handle brass and ammunition components with care to prevent accidental discharge.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass and all reloading components out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect your brass for signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading or
shooting.
Use only the recommended primers and powders specified for the 6MM Creedmoor to avoid dangerous
reactions.
Do not exceed the maximum load recommendations for the 6MM Creedmoor.
Be aware of the potential for double charging a case; always doublecheck your measurements.
Never use damaged brass; discard any brass that shows signs of cracks, dents, or other defects.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Before using the brass, ensure that your reloading equipment is clean and in good working
order. Inspect the brass for any defects or damage.

Reloading Process:

Priming: Choose either a standard large rifle primer pocket or a small rifle primer pocket based on your
reloading needs. Follow the manufacturer's instructions for seating the primer securely.

Powder Charging: Use a reliable scale to measure the powder charge accurately. Ensure that the
powder is suitable for the 6MM Creedmoor and that you do not exceed the recommended maximum
loads.

Bullet Seating: Select a bullet that is compatible with the 6MM Creedmoor. Seat the bullet to the
recommended overall length for optimal performance and safety.

Final Inspection: After reloading, inspect each cartridge for proper seating and powder levels before use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective brass in accordance with local regulations.
Do not dispose of brass in regular household waste; check for local recycling programs or hazardous waste
facilities.
If you experience any accidents or malfunctions, report them to the appropriate authorities and follow their
guidance for disposal.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided by the retailer
or manufacturer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 6MM Creedmoor
Brass. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling ammunition components. Thank
you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cartucho
6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el cartucho 6MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge.
Este documento está diseñado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y eficiente, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la Unión Europea (EU GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar este producto para evitar accidentes.
Mantén el cartucho fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa el producto antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al
manipular y disparar cartuchos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:
Riesgo de explosión si el cartucho se utiliza incorrectamente.
Peligro de lesiones por fragmentos o gases si el cartucho no se manipula adecuadamente.

Instrucciones para evitar estos peligros:
No utilices cartuchos que presenten signos de daño o deformidad.
Asegúrate de que tu arma esté en buen estado y sea compatible con el cartucho 6MM Creedmoor.
Nunca apunten el arma hacia personas o animales.
Utiliza el cartucho solo en condiciones adecuadas y en un entorno seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:
Verifica que el arma esté descargada antes de insertar el cartucho.
Limpia el área de trabajo y asegúrate de que no haya materiales inflamables cerca.

Carga del cartucho:
Inserta el cartucho 6MM Creedmoor en la recámara del arma.
Asegúrate de que el cartucho esté bien asentado y que no haya obstrucciones.

Disparo:
Coloca el dedo en el gatillo solo cuando estés listo para disparar.
Asegúrate de tener un buen agarre y una postura estable.
Dispara en un área designada y segura, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones de Eliminación
Los cartuchos no utilizados deben ser almacenados en un lugar seguro y seco.
Si necesitas deshacerte de cartuchos defectuosos o no utilizados, consulta a un profesional o a un centro de
reciclaje autorizado.
Nunca arrojes cartuchos en la basura normal; siempre sigue las regulaciones locales para la eliminación de
municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de lote y la información del producto a mano al comunicarte.

Conclusión



La seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu cartucho 6MM Creedmoor
Brass de manera responsable y segura. Recuerda que la información sobre productos inseguros se puede encontrar
en la plataforma Safety Gate de la UE. Mantente informado y seguro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE.
Questa guida è progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione durante il caricamento e lo sparo.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di manipolare le cartucce.
Non fumare o utilizzare fiamme libere nelle vicinanze delle cartucce.
Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento delle cartucce.
Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto:

Prima dell'uso, controllare che le cartucce non presentino segni di danno.
Verificare che l'alloggiamento per innesco sia compatibile con l'arma utilizzata.

Caricamento delle Cartucce:

Utilizzare un caricatore appropriato per il tipo di cartuccia.
Caricare le cartucce seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.
Non forzare le cartucce nel caricatore.

Utilizzo delle Cartucce:

Seguire sempre le linee guida di sicurezza dell'arma da fuoco.
Assicurarsi di essere in un'area sicura e designata per il tiro.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le cartucce usate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Non gettare le cartucce nel normale sacco della spazzatura.
Contattare le autorità locali per informazioni su centri di raccolta o smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il portale Safety Gate dell'UE per assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del 6MM CREEDMOOR BRASS
PETERSON CARTRIDGE. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza di utilizzo positiva e sicura.



Instrukcja bezpieczeństwa dla 6MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy dokument
zawiera ogólne zasady bezpieczeństwa, szczegółowe środki ostrożności oraz instrukcje dotyczące użytkowania i
utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj amunicję jako potencjalnie niebezpieczną.
Przechowuj amunicję w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj amunicji, która wykazuje oznaki uszkodzenia, korozji lub innego rodzaju defektów.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest odpowiednia do używania amunicji 6MM Creedmoor.
Przed załadunkiem amunicji sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.
Nigdy nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze upewniaj się, że miejsce strzelania jest wolne od przeszkód i osób postronnych.
Nie strzelaj do obiektów odbijających pociski.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie do strzelania:

Sprawdź, czy broń jest odpowiednio załadowana.
Upewnij się, że wszystkie mechanizmy bezpieczeństwa działają poprawnie.

Użycie amunicji:
Delikatnie włóż nabój do komory.
Upewnij się, że nabój jest prawidłowo osadzony.
Po załadowaniu broni, sprawdź otoczenie przed oddaniem strzału.

Po strzelaniu:
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed jej schowaniem.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj zużytej amunicji ani jej pozostałości do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych odpadów w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznego pozbywania się amunicji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta w celu uzyskania więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne użytkowanie amunicji przyczyni się do zapewnienia bezpieczeństwa Tobie i innym.
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6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi, että noudatat kaikkia turvallisuusvaatimuksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain aikuisen valvonnassa.
Säilytä tuote lapsilta ja eläimiltä pois.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja patruunoiden
käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta tai patruunaa kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen patruunan lataamista.
Älä yritä muokata tai korjata patruunoita itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Patruunoiden tarkastus

Tarkista, että patruunat ovat ehjiä ennen käyttöä.
Varmista, että käytät oikean kokoista patruunaa aseessasi.

Lataaminen

Lataa patruuna aseen lippaaseen tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on lukittu ja turvallisessa tilassa ennen lataamista.

Ampuminen

Aseta ase tukevasti olkapäälle ja suuntaa se turvalliseen suuntaan.
Varmista, että kaikki ampumaalueen henkilöt ovat turvallisella etäisyydellä.

Patruunoiden poistaminen

Poista tyhjät patruunat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen sen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tai hylsyjä tavalliseen jätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jälleenmyyjiin, jos tarvitset apua hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 6MM Creedmoor Brass
Peterson Cartridge tuotteelle. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja ole aina tietoinen ympäristöstäsi
ampumisen aikana.
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Säkerhetsinstruktioner för 6MM CREEDMOOR BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Introduktion
Tack för att du valt 6MM Creedmoor Brass från Peterson Cartridge Company. Denna produkt är utformad för att ge
dig hög kvalitet och prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar eller rengör det.
Rapportera alltid osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylsorna är i gott skick innan användning. Skadade hylsor kan orsaka olyckor.
Använd endast rekommenderade krut och primers för din specifika laddning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för laddning och användning av ammunition.
Undvik att använda ammunition som har lagrats under ogynnsamma förhållanden, såsom extrem värme eller
fukt.
Var medveten om rekyl och hantera vapnet på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera utrustningen: Innan du börjar, se till att du har allt du behöver, inklusive hylsor, krut, primers och
laddningsverktyg.
Laddning av ammunition:

Fyll hylsan med rekommenderad mängd krut.
Sätt i primern i hylsans primerficka (välj mellan stor eller liten primerficka).
Tillsätt projektilet och se till att det är korrekt placerat.

Testa ammunitionen: Innan du använder ammunitionen i fält, gör en säkerhetstestning för att säkerställa att
allt fungerar som det ska.
Användning av ammunition: Följ alltid säkerhetsprotokoll när du använder ammunition. Håll vapnet riktat
bort från dig och andra.

Avfallshantering
Kasta aldrig hylsor eller ammunition i vanliga sopor. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och
relaterade produkter.
För att säkerställa säker avfallshantering, kontakta din lokala myndighet för information om hur du korrekt kan
återvinna eller kassera ammunition.

Kontaktsinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av 6MM Creedmoor Brass, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök Peterson Cartridge Companys officiella webbplats för mer information.



Návod k bezpečnému používání 6MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a manipulaci s náboji 6MM Creedmoor Brass
od společnosti Peterson Cartridge Company. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistila bezpečnost
uživatelů a okolí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly náboje uchovávány mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Kontrolujte náboje před použitím, zda nejsou poškozené nebo vadné.
Používejte pouze doporučené zbraně a příslušenství pro náboje 6MM Creedmoor.
Dodržujte místní zákony a regulace týkající se používání a skladování střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji se vyhněte jakémukoli nárazu nebo pádu, který by mohl způsobit jejich poškození.
Nikdy nezkoušejte upravovat nebo měnit náboje jakýmikoli neautorizovanými metodami.
Při nabíjení zbraně vždy dodržujte bezpečnostní postupy a ujistěte se, že je zbraň zaměřena na bezpečné
místo.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě, abyste chránili své oči a uši.

Pokyny k instalaci a používání
Ujistěte se, že zbraň je v dobrém technickém stavu a pravidelně ji kontrolujte.
Před použitím nábojů 6MM Creedmoor si ověřte, že máte správné vybavení a příslušenství.
Při vkládání náboje do zbraně postupujte podle pokynů výrobce zbraně.
Po vystřelení náboje se ujistěte, že zbraň je bezpečně vybitá před jejím uložením nebo manipulací.

Pokyny k likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje by měly být vráceny prodejci nebo zlikvidovány podle místních předpisů.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní zákony a předpisy týkající se likvidace střeliva.

Informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti výrobku, kontaktujte prosím svého prodejce nebo místní úřady.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné informace o produktu k dispozici při kontaktování.

Tento návod je určen k tomu, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat náboje 6MM Creedmoor Brass od
společnosti Peterson Cartridge Company. Dodržováním těchto pokynů můžete přispět k bezpečnosti sebe i
ostatních.


